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s o
| successo di un cvento ¢ dovato soprattutto ai suol
organizzaton, che st applicano con impegno e
determinazione per realizzare un progetto fnalizzato
per essere di gradimento a tutti gl appassionati dei puro
sangue arabi. SAR il Prncipe Moulay Abdellah Alaoui,
Presidente del Salone, coadivvato dal suo  direttore 1l
Generale El Habib Marzak ¢ Dr. Lahsen Fdal ne sono gl

G4
artelicl.

In questo merviglioso passe dove & placevole viverci e dove
si & accoltl con amicizia, in occasione di questo secondo
Concorso Internazionale organizzato nell'ambito del Salone
del Cavallo di El Jadida, abbiamo wvissuto del moment
straordinan. Abbiamo incontrato gl allevaton partecipant,
che con grande orgoglio hanno scoperto | importante
potenziale degh scambi con tutto il Maghreb e 'Europa,

In un Salone in cwi sono present 1 principali allevatori e i
proprictar di cavalli arabi del Regno, s nflette Porgoglio di
esibire tramite stand lussucs, che possano dimostrare,
qualora necessario, limportante posto riservato a1 cavalli
arabi, Si percepisce il grande desiderio di mantenere legami
molta forti con tutta la diaspora mondiale,

Cid che & affascinante nel Salone del Cavallo in generale, & la
prionitd accordata alla prima infinzia che benelicia delka
gratuith di visita. Numerose organizzazioni  partecipano per
meglio far capire e valorizzare e azioni di sviluppo legate

' During
| that took place at the Horse Expo of El Jadida zoe enjoyed
b mrany woonderfid moments.  We had the apporinnicy to meet the
| breeders who were participating i the event, who twith great
pride wndersiood the  tmpartant potential of trading twith
{ Mapheeh and Eurape. Muorocco is & beantifil Country, wohere
L it ds a pleasure to live and were you always receive a oarm
{ and friendly welcome.

¢ What s extremely
gemeval &5 the priovity that childven have. They have free access,

- —
he stccess of an evemt &5 omaraly thanks te ils
Organizers  and their commitiurent and delerminaltion
to complete  a final projece, o this case, for the

| enjoyment of all Arabian horse lovers. The Chatrman of the
¢ forse Expa, HL.R H Prince Mowlay Abdellalk Maows, assisted
L by the General Manager FI Habib Marzak and Dr Vet
Lalsen Feail wade this possibile.

the second edition of the Inrernational Comperition

i The FExpo fosts many of the main Avabian horse owoners and
i dreeders of the Kingdom.  Luxurious  stands are proof of the
i impariant space dedicated to Arabian horses. You can alsa
i strongly sense the desive to maintain a solid International bowed

fascinating abont the Horse Expo in

i Many organizations participate o ilustrate and  crvease
| appreciation for develapment actions dedicated to the main

i breeds of Morocco: the Bevber, the Arabtan-Berber and | of
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alle principali mzze allevate in Maroceo: il Berbero, ['Arabo-
berbero ¢ ovviamente il puro sangue arabo. .l domani si

COSITLISCC 0.

Poco tempo fa, nessuno poteva immaginare che il Marocco
seguisse | dei pin grandi  organizzaton di
manifestaziom legate ai cavalli arabi. La Sollecitudine Reale
ha potuto accentuare la determinazione dell'Associazione
Reale Marocchina degli Allevaton di Cavalli Puro Sangue
Armbo, dirctta dal medico veteninanio Lahsen Fdail, per
gualificare quest’ evento che ormai fa nfenmento: un vero
grande Livoro organizzativo di base,

ambra

Si pub anche capire che il successo & spesso legato ad un
gruppo forte ¢ saldo, ma anche competente nel suo campo;
ecco perché I'Associazione Spodex & stata desipnata come
cornispondente per tutta Europa: un partenaniato positivo, se
ne &, a dimostrazione che le competenze associate fanno ka
differenza.

L ARMACPSA ¢ effertivamente espressione di volont
per divulgare ks meza del puro sangue arbo nel proprio
paese, grazie ad una politica individuata nello sviluppo, della
razza stessa, Da qualche anno, sono organizzat concorsi
regionali nelle pitt grandi province del Regno, con un
aumento in potenzialits dei migliori cavalli, dei quali aleuni
esemplar hanno poi successo negli ippodromi.
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catrse, e Arabcan tharoughbred .., tomarvews is built today,
Nobody conld imagine that Maorocee wonld fallece the steps of
ather major organczations of Avabian lorse evenrs. The Royal
“Persiasion” emphasized the determination of the Morocco
Roval Associarion of Avabran Horse Breeders, divected by the
vet Lafisen Faail and turned it into an event of reference.

It ix also clearly olvions et aften swecess is affen connected to
a strong , soltd and competent team. For this reason, the
Spandex Association has beew chosen as corvespondent for
Europe: a positive partwership  that proves fowo associaled
Shills ke the difference.

The ALRMACRSA i actwally an expression of the will
there is to popularize the breeding of Avabian horses in this
Country, thanks alse to a policy thar can be tdentified in the

i develgpment of the breed fiselfl Regronal competitions have been

arganized n the mam regons of the Kingdom during the last

i fewo years coith an fncrease in the potential of the best forses,

st of wwhich have had swecess i the Bippodromes,

These Regional Competitions firse of all ave a gualification for
the National Clhampionship that every year takes place in the
beantiful Moorish struceures of the vegional Harvas of Kasbal
of Bouzmika; later; according fo the results, there is a further
selection  that woill clhoase the competitars for the Tuternational
Campetitton tn October:
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Questi concorsi regionali qualificano  innanzitutto per il
Campionato Nazionale che si svolge ogni anno negli
splendidi impranti moreschi dello Haras regionale della
Kasbah di Bougnika; successivamente in base a1 rsultag
attenuti, viene effettuata una selezione per partecipare al
Concorso Internazionale del mese d'ottobre.

Lo spinto ¢ dunque federalista per convogliare verso una
passione che diventa: “il puro sangue arabo in Marocco”.
Questi valon sono stati ben condivisi con tutt ghi allevatori
stranier che sono venuli & competere in questo secondo
Concorso Internazionale. Le vittorie sono state apprezzate
da un pubblico sempre pit esperto, ¢ non sono mancati gli
scambi commerciali.

Quasi settanta cavalli di grande qualied 81 sono  cosi
confrontati in classt molto ben ﬂ'|l|i|ilm!1:; i giudici present
non hanno avato certo il tempo di Aposasi. 11 concorso s &
tenuto nell'arco di una giornata intera, senza interruziond,
cosa che ¢ stata in gran parte contestata per il primano livello
di quest'evento, ¢ che fa appello a molti partecipant stranier:
invitati ¢he debbono far viaggiare i loro covalli in tempi
troppa stretti e faticost.

It 15 a federalist spivit that leads to a passion Mt becomes: “the

§ Arabian thoranghbred in Meovocen”.

These values have beew shared with all the foreign breeders

! coha came to compete 18 the second  edition of this Tnternational
¢ Comperition. Al victories seere appreciated by the pubiic wio
L ds getting mare and mare expert. There was ala a lot of trading

Theve were almost seventy horses, competing in different classes

{ that were very well balanced. The quality of the horses wwas
[ Jugh. The Tudges certainly didn’t have time to rest. The
campetition fook place within a day, twith wo breaks This
aspect woas eriticized becanse it was a first level event wolich
L appeals to many fareign competitars wha teere invited and
| wwhase harses had to face long journeys and hard work in such
i a dhart space of time,

The second  Imtermational  Competition of El Jadda  fhas

i oeertainly reached the level of the best Interwational evemts
i reserved for pure hovses, with the peenliarity of the duration
i and of the total absence of any kind of profiteering. fn Morocco
i oeverythimg i as i * yesrerday was today’s swccess™ and s
i shotws frowe in the souls of the managers there is great hope that
i therr Nattonal breeding worll be back on the scenes.
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Il secondo Concorso Internazionale di El Jadida & The next edetion of the B Jadida  Diternational Avabian
certamente al livello  dei miglion eventi mondiali in materta | Herse Shoce woill take place during the week -end  of 200k ta
di competizione d' allevamento fservat ai cavalli di mzza, 215t October 201 1. It woill be an International B Showw ander
con una particolant sia di dimensione, che per lontananza | the ECAHO regulations. ... It is confirmed, the organizers
da qualsiasi affarismo. i el be the same  and will repeat their havd soork all for the
In Marocco tutto viene pensato perché “ien sia il successo di | dengflit of the Arabian Horse,

domani”, da cib la convinzione pit forte che mai, che nello |

spirito del responsabili sia radicata Ia speranza che conduca

ad un grande rtormo per il proprio allevamento nazionale,

Il prossimo El Jadida International Arab Horse Show si
terrd il 20 e il 21 otobre 2011 ¢ sard di livello B con le
regole dell'Ecaho, per quanto si possa conservare la sua
originalith. Lappuntamento ¢ assunto sin d'ora, 1 protagonisti
dellevento saranno gl stessi che rcondurranno il loro

COmUNE Operato a vantaggio del cavallo jure sangue arabo,
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Mares

ﬂNTHﬂ RA

(WH Jastice x Di Gfenda)
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Mares
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(Extrene x OKW HAnastasja )
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MENESTYGA DES AUBUES

U""l}__:ﬁf'ie: Irnwmgjrz x Shamifah Mepessa )

BRONZE
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Colts

D) MARAKSH

[i'm af Gotoars x Kar Ofetia)
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Colts

SILVER

HABIBI

(WH Jastice x Feemnni)
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(Laran HVP x anﬁl-'c:urm Ef Jamaaf)
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Stallions

SﬂNDIRﬂN

L‘UJ‘\C'[ L[ ‘“‘ [\I}\{_l’lt)\ “l{}{ r}

352 TUTTO ARABI www.tuttoarabi.com



ECIADIDAINTERNATIONATARABH ORSESHOWZ010 SFOWAVNNWEVEN &

Stallions

AB JAMIL LA PIANA

(WH Jastice x Rosetta)

MH(“}HRIBI

(Rayaf Gofours % Insperial Baarexah)
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Results:

Fillies

Gold: D DEEMAH - Royal Colours x Muranas le Taime

Silver: LULUA AL BAYT - Orashaan x ZB Lamante

Bronze: PSE RASHEEKAH - Royal Colours x Imperial Baarezah

Mares

Gold: ANTHARA- Wh Justice x Di Glenda

Silver: DIVA J - Extreme x OKW Anastasja

Bronze: MEMESTYCA DES AUBUES - Mystic Immage x Shamilah Menessa

Colts

Gold: D MARAKSH - Royal Colours x Kar Ofelia

Silver: HABIBI - Wh Justice x Feemi

Bronze: FC CAYENNE - Laman HVP x Calyenna El Jamaal

Stallions

Gold: SANDIRAN - Sanadik El Shaklan x China Moon
Silver: AB JAMIL LA PIAMA - WH Justice x Rosetta by Azja
Bronze: MAGHRIBI - Imperial Mashhar x Khemisset
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